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  اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة
      

ــدوريين            ــرين ال ــالتقرير الجــامع للتقري ــة ب ــضايا والأســئلة المتعلق ــة الق قائم
  *السابع والثامن لجمهورية فترويلا البوليفارية

    
  الإطار التشريعي والمؤسسي    

ــين          - ١ ــساواة ب ــرأة في الم ــوق الم ــرعة حق ــة ش ــن حال ــات ع ــديم معلوم ــسين يرجــى تق  الجن
، والإشـــارة إلى مـــا إذا كانـــت تتـــضمن  )١()١٥، الفقـــرة CEDAW/C/VEN/7-8(والإنـــصاف 

كمـا يرجـى تقـديم معلومـات تفـصيلية          .  من الاتفاقية  ١تعريفاً للتمييز ضد المرأة يتفق مع المادة        
ن الاستعراض الشامل لقانون الجنايات، وخصوصاً عن تعديلات الأحكام المتـصلة           مستكملة ع 

  ).١٧الفقرة (بضمانات المساواة بين النساء والرجال 
  يـــذكر التقريـــر أن الدولـــة الطـــرف أطلقـــت خطـــة لمـــساواة المـــرأة تغطـــي الفتـــرة           - ٢

مـا إذا كانـت   يرجى تبيـان  ). ٢٦الفقرة (، بغية ضمان حقوق المرأة وتعزيزها  ٢٠١٣-٢٠٠٩
. الخطة تخضع للرصد والتقييم، وفي هـذه الحالـة، يرجـى تقـديم معلومـات عـن النتـائج المتحققـة                

يرجى تبيان ما إذا كانت الدولة الطرف تتوخى وضـع خطـة جديـدة لمـساواة المـرأة، وفي هـذه                     
ات يرجـى تقـديم معلوم ـ  . الحالة، يرجى تقديم معلومات عن العناصر الرئيسية في الخطة الجديدة     

ــسانية، وخــصوصاً عــن تنفيــذ       ــة بالإحــصاءات الجن ــة المعني ــة الفرعي مــستكملة عــن عمــل اللجن
  ).٣٢-٣١الفقرتان  (٢٠١١المؤشرات الجنسانية التي وضعتها وقدمتها عام 

_________________ 
ــرة مــن         *   ــدة في الفت ــدورة التاســعة والخمــسين، المنعق ــدورة لل ــل ال ــا قب ــق العامــل لم  / آذار٧ إلى ٣اعتمــدها الفري

   .٢٠١٣ مارس

الـسابع والثـامن للدولـة الطـرف مـا لم يـشر إلى            تشير أرقـام الفقـرات إلى التقريـر الجـامع للتقريـرين الـدوريين                 )١(  
  .خلاف ذلك
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  إمكانية اللجوء إلى القضاء    
ــا أنــشأت عــام      - ٣ ــر أن محكمــة العــدل العلي ــة  ٢٠١٠يــذكر التقري ــة للعدال ــة الوطني  اللجن

نظـام  “انية، وهي لجنة تضع سياسات تـضمن حـق المـرأة في الوصـول إلى العدالـة وتعـزز                    الجنس
يرجى تقديم معلومات عن التدابير المحددة التي اتخـذتها اللجنـة           ). ٧٣الفقرة   (”العدالة الجنسانية 

ــصادية       ــة والاقت ــى الحــواجز المؤســسية والاجتماعي لوضــع اســتراتيجيات وسياســات تقــضي عل
كمـا يرجـى تقـديم معلومـات        .  التي تعترض سـبيل وصـول المـرأة إلى العدالـة           والحواجز الأخرى 

ويرجـى توضــيح دور اللجنـة فيمـا يتعلــق بالمكونـات المختلفــة مـن نظــام      . عـن النتـائج المتحققــة  
  ).٧٢الفقرة (العدالة الجنسانية 

 المتعلقـــة بانتـــهاكات حقـــوق ىيرجـــى تقـــديم معلومـــات تعـــرض بالتفـــصيل الـــشكاو  - ٤
 المـــستلمة ونـــوع ىلـــتي اســـتلمها مكتـــب الادعـــاء العـــام، مـــن قبيـــل عـــدد الـــشكاو  وا المـــرأة
المنتهكة وعلاقة الضحية بمرتكب الجرم وسن الضحايا وعـدد التحقيقـات والملاحقـات              الحقوق

ــة   ــام الإدانـ ــضائية وأحكـ ــرة (القـ ــن    ). ٨٣الفقـ ــة عـ ــات المقدمـ ــتكمال البيانـ ــى اسـ ــا يرجـ كمـ
  .٢٠١٣-٢٠١١ الفترة

  
   للنهوض بالمرأةالآلية الوطنية    

يذكر التقرير وزارة السلطة الشعبية لشؤون المرأة والمساواة بين الجنسين، الـتي أنـشئت          - ٥
وقـد أنـشئ مكتـب تـابع        ). ٢٠الفقـرة   (، باعتبارها الآلية الوطنيـة للنـهوض بـالمرأة          ٢٠٠٩عام  

قــديم  يرجــى ت ). ٢١الفقــرة  ( في جميــع أنحــاء الــبلاد    ٢٣للــوزارة في كــل مــن الولايــات الـــ      
  .معلومات تفصيلية عن ولاية الوزارة والموارد البشرية والمالية المتاحة لها

يذكر التقرير إنشاء مكتب وطني لحقوق المرأة في إطار وزارة السلطة الشعبية لـشؤون                - ٦
وتتمثل ولايـة المكتـب في ضـمان وصـول النـساء بكفـاءة وفعاليـة                . المرأة والمساواة بين الجنسين   

يرجـــى تقـــديم مزيـــد مـــن المعلومـــات عـــن ولايـــة المكتـــب،  ). ٧٨الفقـــرة (الـــة إلى نظـــام العد
ذلــك مــا إذا كــان يتعامــل مــع شــكاوي التمييــز ضــد المــرأة في جميــع المجــالات الــتي             في بمــا

  .الاتفاقية تغطيها
  

  القوالب النمطية    
ذين يرجى تقديم معلومات عن التدابير الموجهة نحـو الجمهـور عمومـاً ونحـو المهنـيين ال ـ                  - ٧

يقدمون خدمات للمرأة ترمي إلى التخلص من المواقف والقوالب النمطية القائمة علـى سـيطرة    
يرجى تقديم معلومات عـن التـدابير المتخـذة        . الرجل والمتعلقة بأدوار النساء والرجال في المجتمع      
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 سيما في وسائل الإعـلام، مـن       للتخلص من الممارسات التي تروج لصور نمطية عن النساء، ولا         
قبيل تصوير النساء والفتيات كموضوعات جنسية والترويج لـصور جـسد المـرأة بـصورة تتفـق                 

ويرجى تقديم معلومـات عـن التحـديات الـتي يواجههـا تنفيـذ قـانون                . مع التوقعات الاجتماعية  
  ).٦٤-٦٢الفقرات (المسؤولية الاجتماعية في الإذاعة والتلفزة 

  
  العنف ضد المرأة    

مات عن التحديات التي يواجهها ضمان التنفيذ الفعـال لقـانون حـق            يرجى تقديم معلو    - ٨
. وعن التدابير المتخـذة للتغلـب علـى هـذه التحـديات     ) ٢٠٠٧(المرأة في حياة مجردة من العنف     

ويرجى تقديم معلومات عن التعديل المقترح إدخالـه علـى القـانون لتـضمينه أحكامـاً تجـرم قتـل                    
  .الإناث وتطبق العقوبات على ذلك

 تــدبيراً لحمايــة النــساء وكـــذلك    ٢٥ ٢١٥يــذكر التقريــر أنــه تم اتخــاذ مــا مجموعــه         - ٩
 ٢٠١١ تدبيراً وقائيـاً فيمـا يتعلـق بـالعنف ضـد المـرأة في الفتـرة بـين عـام                      ١٣ ٣١٥مجموعه   ما

يرجـى تقـديم معلومـات عـن الأسـباب الجذريـة            ). ٨٦-٨٥الفقرتـان    (٢٠١٢يونيـه   /وحزيران
ويرجـى تقـديم بيانـات مـصنفة علـى      . ولة الطرف ومـدى انتـشاره فيهـا   للعنف ضد المرأة في الد    

أساس العلاقة بين الضحايا ومرتكبي الجرم وعدد التحقيقات والملاحقـات القـضائية والإدانـات              
  .في قضايا العنف ضد المرأة وعدد التعويضات الممنوحة للضحايا ونوعها

 ضــحايا العنــف، وخــصوصاً عــن يرجــى تقــديم معلومــات عــن الملاجــئ المتاحــة للنــساء  - ١٠
نــشئ مــن هــذه الملاجــئ وموقعهــا واللــوائح الــسارية فيمــا يتعلــق بعملــها والمؤســسة    عــدد مــا أُ

المسؤولة عن تشغيلها وعما إذا كان هناك هيئـة رقابيـة تـشرف علـى الخـدمات المقدمـة للنـساء                     
  ).٧٨الفقرة (ضحايا العنف بصورة منتظمة 

  
  الاتجار واستغلال البغاء    

يرجى تقديم معلومات عـن مـدى انتـشار ظـاهرة الاتجـار بالنـساء والفتيـات في الدولـة                      - ١١
يرجى تقديم معلومات مـستكملة عـن الإطـار الـزمني           . الطرف، وخصوصاً في المناطق الحدودية    
يرجى تقـديم المزيـد مـن المعلومـات عـن           ). ٩٢الفقرة  (لتبني مشروع قانون الاتجار بالأشخاص      

طنية لمنع جريمة الاتجار بالأشخاص وقمعها والمعاقبـة عليهـا، وعـن التقـدم              تنفيذ خطة العمل الو   
، وخــصوصاً فيمــا يتعلــق بالاتجــار بالنــساء والفتيــات لأغــراض  )٩٨الفقــرة (المحــرز في تنفيــذها 
يرجى تقديم معلومات عن الإطار القانوني المعمـول بـه فيمـا يتعلـق بالبغـاء         . استغلالهن في البغاء  
كما يرجـى   . اء في البلد والمساعدة المقدمة للنساء اللاتي يرغبن في ترك البغاء          ومدى انتشار البغ  
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تقـديم معلومـات عـن التــدابير المتخـذة لتثبـيط الطلــب علـى البغـاء، وفـق مــا أوصـت بـه اللجنــة           
  ).٢٨، الفقرة CEDAW/C/VEN/CO/6(سابقاً 

  
  المشاركة في الحياة السياسية والعامة    

 عــن المجلــس ٢٠٠٨ الــصادر عــام ٦٥٨-٠٨٠٧٢١يــشير التقريــر إلى أن القــرار رقــم   - ١٢
الوطني الانتخابي ينص على مبادئ التكافؤ والتناوب في تشكيل لـوائح المرشـحين والمرشـحات               

 فعاليـة ذلـك القـرار وتنفيـذه الكامـل           ويرجـى تقـديم مزيـد مـن المعلومـات عـن           ). ١٠٢الفقرة  (
كمــا يرجــى . وأثــره علــى تمثيــل النــساء في الجمعيــة الوطنيــة وفي المناصــب الانتخابيــة الأخــرى  

مـن الاتفاقيـة والتوصـية      ) ١ (٤معلومات عن التدابير المؤقتة الخاصة المتخذة وفقاً للمـادة           تقديم
أة بالرجـل في التمثيـل في الـسلطتين     الـصادرة عـن اللجنـة، لـضمان مـساواة المـر        ٢٥العامة رقـم    

  .التنفيذية والقضائية
  

  التعليم    
يرجــى تقــديم معلومــات عــن التــدابير المتخــذة لتحــسين نوعيــة التعلــيم، وخــصوصاً           - ١٣
. المرحلتين الابتدائية والثانوية، من قبيل تعديلات المنـاهج المدرسـية وبنـاء قـدرات المدرسـين                في

لتدابير المتخـذة لإدراج بـرامج شـاملة وفعالـة ومراعيـة للـسن،       يرجى تقديم معلومات عن ا    كما
عن الصحة والحقوق الجنسية والإنجابيـة، وذلـك كجـزء منـتظم مـن المنـاهج المدرسـية للفتيـات                    
المراهقات والفتيان المراهقين، وكـذلك عـن الـبرامج الراميـة إلى القـضاء علـى القوالـب النمطيـة                    

  . المجتمعالسلبية حول دور النساء والرجال في
ــصنفة حــس     - ١٤ ــات م ــديم بيان ــة     بيرجــى تق ــف عــن الدراس ــدلات التوق  الجــنس عــن مع
سيما في المناطق الريفية، كما يرجـى تقـديم معلومـات عـن              المرحلتين الثانوية والجامعية، ولا    في

التــدابير الخاصــة المتخــذة للحــد مــن معــدلات توقــف البنــات عــن الدراســة، خــصوصاً نتيجــة      
ديم مزيـد مـن المعلومـات عـن فـرص التعلـيم المهـني الـتقني المتاحـة للبنـات،           ويرجـى تق ـ . للحمـل 

  .في ذلك عن الميادين المتاحة وعدد البنات المسجلات في هذا التعليم بما
  

  العمالة    
يرجى تقديم معلومات عن التدابير الخاصة المتخـذة لـسد الثغـرة بـين الجنـسين وضـمان                    - ١٥

ــدأ المــساواة في الأجــر م   ــذ مب ــساء     تنفي ــتخلص مــن فــصل الن ــساوي القيمــة وال ــل العمــل المت قاب
يرجـى  ). ١٤٧الفقـرة   (سـيما في القطـاع الخـاص         وإبقائهن في وظـائف منخفـضة المهـارة، ولا        

، ٢٠١٢أبريــل / المعتمــد في نيــسان٨٩٢١تقــديم معلومــات عــن تنفيــذ المرســوم الرئاســي رقــم  
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ــاملات في القطــاع غــير الرسم ــ     ــساء الع ــسجيل الن ــذي يقــضي بت ــات الأوال ســر في نظــام  ي ورب
ويرجــى تقــديم معلومــات عــن التــدابير المتخــذة لــضمان تنفيــذ الإطــار    . التأمينــات الاجتماعيــة

ويرجـى  . ، بمـا في ذلـك العقوبـات علـى أربـاب العمـل             )١٥١الفقـرة   (القانوني لحماية الأمومـة     
 الــتي تقـديم معلومـات عــن تـدابير مكافحــة التحـرش الجنـسي وتوضــيح مـا إذا كانــت الأحكـام       

تحظــر التحــرش الجنــسي في مكــان العمــل مدرجــة في تــشريعات العمــل والتــشريعات الأخــرى   
  .الصلة ذات

  
  الصحة    

يرجــى تقــديم معلومــات عمــا إذا تم إجــراء تقــدير للتــدابير المتخــذة حــتى الآن لخفــض      - ١٦
 حـال   ، وفي )١٧٩الفقـرة   (معدل الوفيات النفاسية، بغية تحديد أسباب الركود في هـذا المعـدل             

إجراء هذا التقدير، يرجى تبيـان مـا إذا كـان مـن المتـوخى اتخـاذ تـدابير جديـدة لخفـض معـدل                          
يرجى تقديم مزيد من المعلومات عن تنفيذ اللائحة الرسميـة للرعايـة الـصحية              . الوفيات النفاسية 

الجنــسية والإنجابيــة الــشاملة، وخــصوصاً عــن تــدابيرها المتعلقــة بخفــض عــدد حــالات حمــل           
يرجـــى تقـــديم معلومـــات عـــن انتـــشار  ). ١٩٩الفقـــرة (ات، وعـــن النتـــائج المتحققـــة المراهقـــ

الإجهــاض غــير الآمــن وعــن التــدابير المتخــذة لــضمان حــصول النــساء علــى خــدمات مــا بعــد    
كما يرجى تقـديم معلومـات عـن حالـة المناقـشات حـول إبطـال تجـريم الإجهـاض،                    . الإجهاض

ــة، وعــن الخطــوات     ــل بموجــب ظــروف معين ــى الأق ــلاتي يلجــأن    عل ــساء ال ــة الن  المتخــذة لمعاقب
الايدز بـين النـساء،     /يرجى تقديم معلومات عن انتشار فيروس نقص المناعة البشرية        . للإجهاض

سيما النـساء الحوامـل، وعـن التـدابير المتخـذة للقـضاء علـى التمييـز ضـد النـساء المـصابات                        ولا
  .الايدز/بفيروس نقص المناعة البشرية

  
  المرأة الريفية    

يذكر التقرير أن الدولة الطرف أجرت تقديرات حول العلاقات الجنـسانية في المنـاطق                 - ١٧
ويرجـى تقـديم مزيـد    . يرجى تقديم معلومات عن نتائج هذه التقديرات     ). ٢٢٩الفقرة  (الريفية  

من المعلومات عن التدابير المتخذة لوضع اسـتراتيجيات محـددة موجهـة للتـرويج لحـصول المـرأة                  
ويرجـى تقـديم معلومـات عـن إمكانيـة حـصول            . لى الفوائـد الاقتـصادية والاجتماعيـة      الريفية ع 

  .المرأة الريفية على الخدمات الأساسية
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  نساء الشعوب الأصلية والنساء من أصل أفريقي    
يرجى تقديم معلومـات عـن التـدابير والـسياسات، بمـا في ذلـك التـدابير المؤقتـة الخاصـة                    - ١٨

 الـصادرة عـن اللجنـة، ممـا تم          ٢٥من الاتفاقيـة والتوصـية العامـة رقـم          ) ١( ٤المتمشية مع المادة    
اعتماده أو ينتظر اعتماده لتحسين إمكانية وصـول نـساء الـشعوب الأصـلية والنـساء مـن أصـل           
أفريقي إلى العدالة وحصولهن على التعلـيم والعمالـة وخـدمات الرعايـة الـصحية وعلـى الأرض                  

لائتمانية والخدمات المجتمعية ووصولهن إلى عمليـات اتخـاذ القـرار           والموارد الطبيعية التسهيلات ا   
  .ومشاركتهن في الحياة السياسية والعامة

  
  النساء المحتجزات    

). ٦٠  و ٤٦الفقرتـان   (يرجى تقديم معلومـات تفـصيلية عـن حالـة النـساء المحتجـزات                 - ١٩
  .والإثنيلموقع الجغرافي ويرجى تقديم البيانات عن النساء المحتجزات، مصنفة حسب العمر وا

  
  الزواج والعلاقات الأسرية    

ــسن الأدنى         - ٢٠ ــع ال ــا لرف ــع اتخاذه ــدابير المتخــذة أو المتوق ــديم معلومــات عــن الت يرجــى تق
مـن الاتفاقيـة   ) ٢ (١٦ سـنة لكـل مـن النـساء والرجـال، بمـا يتمـشى مـع المـادة             ١٨للزواج إلى   

يرجــى تقــديم معلومــات  . يــة حقــوق الطفــل  مــن اتفاق١ومــع تعريــف الطفــل الــوارد في المــادة  
مـستكملة عـن حــالات الالتماسـات الـتي قــدمها مكتـب أمـين المظــالم إلى محكمـة العـدل العليــا         
والتي يعتـرض بهـا علـى الأحكـام التمييزيـة الـواردة في القـانون المـدني والـتي تحـدد الـسن الأدنى                         

والقيــود المفروضــة علــى زواج ، )٤٦المــادة ( ســنة للفتيــان ١٦ ســنة للفتيــات و ١٤للــزواج بـــ 
  ).٢٣٦-٢٣٤ والفقرات ١٧الفقرة ) (٥٧المادة (المطلقات 

    
  


	اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة
	قائمة القضايا والأسئلة المتعلقة بالتقرير الجامع للتقريرين الدوريين السابع والثامن لجمهورية فنزويلا البوليفارية*
	الإطار التشريعي والمؤسسي

	1 - يرجى تقديم معلومات عن حالة شرعة حقوق المرأة في المساواة بين الجنسين والإنصاف (CEDAW/C/VEN/7-8، الفقرة 15)()، والإشارة إلى ما إذا كانت تتضمن تعريفاً للتمييز ضد المرأة يتفق مع المادة 1 من الاتفاقية. كما يرجى تقديم معلومات تفصيلية مستكملة عن الاستعراض الشامل لقانون الجنايات، وخصوصاً عن تعديلات الأحكام المتصلة بضمانات المساواة بين النساء والرجال (الفقرة 17).
	2 - يذكر التقرير أن الدولة الطرف أطلقت خطة لمساواة المرأة تغطي الفترة2009-2013، بغية ضمان حقوق المرأة وتعزيزها (الفقرة 26). يرجى تبيان ما إذا كانت الخطة تخضع للرصد والتقييم، وفي هذه الحالة، يرجى تقديم معلومات عن النتائج المتحققة. يرجى تبيان ما إذا كانت الدولة الطرف تتوخى وضع خطة جديدة لمساواة المرأة، وفي هذه الحالة، يرجى تقديم معلومات عن العناصر الرئيسية في الخطة الجديدة. يرجى تقديم معلومات مستكملة عن عمل اللجنة الفرعية المعنية بالإحصاءات الجنسانية، وخصوصاً عن تنفيذ المؤشرات الجنسانية التي وضعتها وقدمتها عام 2011 (الفقرتان 31-32).
	إمكانية اللجوء إلى القضاء

	3 - يذكر التقرير أن محكمة العدل العليا أنشأت عام 2010 اللجنة الوطنية للعدالة الجنسانية، وهي لجنة تضع سياسات تضمن حق المرأة في الوصول إلى العدالة وتعزز “نظام العدالة الجنسانية” (الفقرة 73). يرجى تقديم معلومات عن التدابير المحددة التي اتخذتها اللجنة لوضع استراتيجيات وسياسات تقضي على الحواجز المؤسسية والاجتماعية والاقتصادية والحواجز الأخرى التي تعترض سبيل وصول المرأة إلى العدالة. كما يرجى تقديم معلومات عن النتائج المتحققة. ويرجى توضيح دور اللجنة فيما يتعلق بالمكونات المختلفة من نظام العدالة الجنسانية (الفقرة 72).
	4 - يرجى تقديم معلومات تعرض بالتفصيل الشكاوى المتعلقة بانتهاكات حقوق المرأة والتي استلمها مكتب الادعاء العام، من قبيل عدد الشكاوى المستلمة ونوع الحقوق المنتهكة وعلاقة الضحية بمرتكب الجرم وسن الضحايا وعدد التحقيقات والملاحقات القضائية وأحكام الإدانة (الفقرة 83). كما يرجى استكمال البيانات المقدمة عن الفترة 2011-2013.
	الآلية الوطنية للنهوض بالمرأة

	5 - يذكر التقرير وزارة السلطة الشعبية لشؤون المرأة والمساواة بين الجنسين، التي أنشئت عام 2009، باعتبارها الآلية الوطنية للنهوض بالمرأة (الفقرة 20). وقد أنشئ مكتب تابع للوزارة في كل من الولايات الـ 23 في جميع أنحاء البلاد (الفقرة 21). يرجى تقديم معلومات تفصيلية عن ولاية الوزارة والموارد البشرية والمالية المتاحة لها.
	6 - يذكر التقرير إنشاء مكتب وطني لحقوق المرأة في إطار وزارة السلطة الشعبية لشؤون المرأة والمساواة بين الجنسين. وتتمثل ولاية المكتب في ضمان وصول النساء بكفاءة وفعالية إلى نظام العدالة (الفقرة 78). يرجى تقديم مزيد من المعلومات عن ولاية المكتب، بما في ذلك ما إذا كان يتعامل مع شكاوي التمييز ضد المرأة في جميع المجالات التي تغطيها الاتفاقية.
	القوالب النمطية

	7 - يرجى تقديم معلومات عن التدابير الموجهة نحو الجمهور عموماً ونحو المهنيين الذين يقدمون خدمات للمرأة ترمي إلى التخلص من المواقف والقوالب النمطية القائمة على سيطرة الرجل والمتعلقة بأدوار النساء والرجال في المجتمع. يرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة للتخلص من الممارسات التي تروج لصور نمطية عن النساء، ولا سيما في وسائل الإعلام، من قبيل تصوير النساء والفتيات كموضوعات جنسية والترويج لصور جسد المرأة بصورة تتفق مع التوقعات الاجتماعية. ويرجى تقديم معلومات عن التحديات التي يواجهها تنفيذ قانون المسؤولية الاجتماعية في الإذاعة والتلفزة (الفقرات 62-64).
	العنف ضد المرأة

	8 - يرجى تقديم معلومات عن التحديات التي يواجهها ضمان التنفيذ الفعال لقانون حق المرأة في حياة مجردة من العنف (2007) وعن التدابير المتخذة للتغلب على هذه التحديات. ويرجى تقديم معلومات عن التعديل المقترح إدخاله على القانون لتضمينه أحكاماً تجرم قتل الإناث وتطبق العقوبات على ذلك.
	9 - يذكر التقرير أنه تم اتخاذ ما مجموعه 215 25 تدبيراً لحماية النساء وكذلك ما مجموعه 315 13 تدبيراً وقائياً فيما يتعلق بالعنف ضد المرأة في الفترة بين عام 2011 وحزيران/يونيه 2012 (الفقرتان 85-86). يرجى تقديم معلومات عن الأسباب الجذرية للعنف ضد المرأة في الدولة الطرف ومدى انتشاره فيها. ويرجى تقديم بيانات مصنفة على أساس العلاقة بين الضحايا ومرتكبي الجرم وعدد التحقيقات والملاحقات القضائية والإدانات في قضايا العنف ضد المرأة وعدد التعويضات الممنوحة للضحايا ونوعها.
	10 - يرجى تقديم معلومات عن الملاجئ المتاحة للنساء ضحايا العنف، وخصوصاً عن عدد ما أُنشئ من هذه الملاجئ وموقعها واللوائح السارية فيما يتعلق بعملها والمؤسسة المسؤولة عن تشغيلها وعما إذا كان هناك هيئة رقابية تشرف على الخدمات المقدمة للنساء ضحايا العنف بصورة منتظمة (الفقرة 78).
	الاتجار واستغلال البغاء

	11 - يرجى تقديم معلومات عن مدى انتشار ظاهرة الاتجار بالنساء والفتيات في الدولة الطرف، وخصوصاً في المناطق الحدودية. يرجى تقديم معلومات مستكملة عن الإطار الزمني لتبني مشروع قانون الاتجار بالأشخاص (الفقرة 92). يرجى تقديم المزيد من المعلومات عن تنفيذ خطة العمل الوطنية لمنع جريمة الاتجار بالأشخاص وقمعها والمعاقبة عليها، وعن التقدم المحرز في تنفيذها (الفقرة 98)، وخصوصاً فيما يتعلق بالاتجار بالنساء والفتيات لأغراض استغلالهن في البغاء. يرجى تقديم معلومات عن الإطار القانوني المعمول به فيما يتعلق بالبغاء ومدى انتشار البغاء في البلد والمساعدة المقدمة للنساء اللاتي يرغبن في ترك البغاء. كما يرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لتثبيط الطلب على البغاء، وفق ما أوصت به اللجنة سابقاً (CEDAW/C/VEN/CO/6، الفقرة 28).
	المشاركة في الحياة السياسية والعامة

	12 - يشير التقرير إلى أن القرار رقم 080721-658 الصادر عام 2008 عن المجلس الوطني الانتخابي ينص على مبادئ التكافؤ والتناوب في تشكيل لوائح المرشحين والمرشحات (الفقرة 102). ويرجى تقديم مزيد من المعلومات عن فعالية ذلك القرار وتنفيذه الكامل وأثره على تمثيل النساء في الجمعية الوطنية وفي المناصب الانتخابية الأخرى. كما يرجى تقديم معلومات عن التدابير المؤقتة الخاصة المتخذة وفقاً للمادة 4 (1) من الاتفاقية والتوصية العامة رقم 25 الصادرة عن اللجنة، لضمان مساواة المرأة بالرجل في التمثيل في السلطتين التنفيذية والقضائية.
	التعليم

	13 - يرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لتحسين نوعية التعليم، وخصوصاً في المرحلتين الابتدائية والثانوية، من قبيل تعديلات المناهج المدرسية وبناء قدرات المدرسين. كما يرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لإدراج برامج شاملة وفعالة ومراعية للسن، عن الصحة والحقوق الجنسية والإنجابية، وذلك كجزء منتظم من المناهج المدرسية للفتيات المراهقات والفتيان المراهقين، وكذلك عن البرامج الرامية إلى القضاء على القوالب النمطية السلبية حول دور النساء والرجال في المجتمع.
	14 - يرجى تقديم بيانات مصنفة حسب الجنس عن معدلات التوقف عن الدراسة في المرحلتين الثانوية والجامعية، ولا سيما في المناطق الريفية، كما يرجى تقديم معلومات عن التدابير الخاصة المتخذة للحد من معدلات توقف البنات عن الدراسة، خصوصاً نتيجة للحمل. ويرجى تقديم مزيد من المعلومات عن فرص التعليم المهني التقني المتاحة للبنات، بما في ذلك عن الميادين المتاحة وعدد البنات المسجلات في هذا التعليم.
	العمالة

	15 - يرجى تقديم معلومات عن التدابير الخاصة المتخذة لسد الثغرة بين الجنسين وضمان تنفيذ مبدأ المساواة في الأجر مقابل العمل المتساوي القيمة والتخلص من فصل النساء وإبقائهن في وظائف منخفضة المهارة، ولا سيما في القطاع الخاص (الفقرة 147). يرجى تقديم معلومات عن تنفيذ المرسوم الرئاسي رقم 8921 المعتمد في نيسان/أبريل 2012، والذي يقضي بتسجيل النساء العاملات في القطاع غير الرسمي وربات الأسر في نظام التأمينات الاجتماعية. ويرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لضمان تنفيذ الإطار القانوني لحماية الأمومة (الفقرة 151)، بما في ذلك العقوبات على أرباب العمل. ويرجى تقديم معلومات عن تدابير مكافحة التحرش الجنسي وتوضيح ما إذا كانت الأحكام التي تحظر التحرش الجنسي في مكان العمل مدرجة في تشريعات العمل والتشريعات الأخرى ذات الصلة.
	الصحة

	16 - يرجى تقديم معلومات عما إذا تم إجراء تقدير للتدابير المتخذة حتى الآن لخفض معدل الوفيات النفاسية، بغية تحديد أسباب الركود في هذا المعدل (الفقرة 179)، وفي حال إجراء هذا التقدير، يرجى تبيان ما إذا كان من المتوخى اتخاذ تدابير جديدة لخفض معدل الوفيات النفاسية. يرجى تقديم مزيد من المعلومات عن تنفيذ اللائحة الرسمية للرعاية الصحية الجنسية والإنجابية الشاملة، وخصوصاً عن تدابيرها المتعلقة بخفض عدد حالات حمل المراهقات، وعن النتائج المتحققة (الفقرة 199). يرجى تقديم معلومات عن انتشار الإجهاض غير الآمن وعن التدابير المتخذة لضمان حصول النساء على خدمات ما بعد الإجهاض. كما يرجى تقديم معلومات عن حالة المناقشات حول إبطال تجريم الإجهاض، على الأقل بموجب ظروف معينة، وعن الخطوات المتخذة لمعاقبة النساء اللاتي يلجأن للإجهاض. يرجى تقديم معلومات عن انتشار فيروس نقص المناعة البشرية/الايدز بين النساء، ولا سيما النساء الحوامل، وعن التدابير المتخذة للقضاء على التمييز ضد النساء المصابات بفيروس نقص المناعة البشرية/الايدز.
	المرأة الريفية

	17 - يذكر التقرير أن الدولة الطرف أجرت تقديرات حول العلاقات الجنسانية في المناطق الريفية (الفقرة 229). يرجى تقديم معلومات عن نتائج هذه التقديرات. ويرجى تقديم مزيد من المعلومات عن التدابير المتخذة لوضع استراتيجيات محددة موجهة للترويج لحصول المرأة الريفية على الفوائد الاقتصادية والاجتماعية. ويرجى تقديم معلومات عن إمكانية حصول المرأة الريفية على الخدمات الأساسية.
	نساء الشعوب الأصلية والنساء من أصل أفريقي

	18 - يرجى تقديم معلومات عن التدابير والسياسات، بما في ذلك التدابير المؤقتة الخاصة المتمشية مع المادة 4 (1) من الاتفاقية والتوصية العامة رقم 25 الصادرة عن اللجنة، مما تم اعتماده أو ينتظر اعتماده لتحسين إمكانية وصول نساء الشعوب الأصلية والنساء من أصل أفريقي إلى العدالة وحصولهن على التعليم والعمالة وخدمات الرعاية الصحية وعلى الأرض والموارد الطبيعية التسهيلات الائتمانية والخدمات المجتمعية ووصولهن إلى عمليات اتخاذ القرار ومشاركتهن في الحياة السياسية والعامة.
	النساء المحتجزات

	19 - يرجى تقديم معلومات تفصيلية عن حالة النساء المحتجزات (الفقرتان 46 و 60). ويرجى تقديم البيانات عن النساء المحتجزات، مصنفة حسب العمر والموقع الجغرافي والإثني.
	الزواج والعلاقات الأسرية

	20 - يرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة أو المتوقع اتخاذها لرفع السن الأدنى للزواج إلى 18 سنة لكل من النساء والرجال، بما يتمشى مع المادة 16 (2) من الاتفاقية ومع تعريف الطفل الوارد في المادة 1 من اتفاقية حقوق الطفل. يرجى تقديم معلومات مستكملة عن حالات الالتماسات التي قدمها مكتب أمين المظالم إلى محكمة العدل العليا والتي يعترض بها على الأحكام التمييزية الواردة في القانون المدني والتي تحدد السن الأدنى للزواج بـ 14 سنة للفتيات و 16 سنة للفتيان (المادة 46)، والقيود المفروضة على زواج المطلقات (المادة 57) (الفقرة 17 والفقرات 234-236).

